PREKIŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS
Vilnius

1. SUTARTIES ŠALYS

Ši sutartis sudaryta tarp Vilniaus rajono savivaldybės administracijos, įstaigos kodas 188708224, kurios registruota buveinė yra Rinktinės g. 50, LT-09318 Vilnius, tel. 273 3183, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujamos administracijos direktorės Liucinos Kotlovskos, veikiančios pagal LR vietos savivaldos įstatymą (toliau – PIRKĖJAS), ir UAB „Nemėžio komunalininkas“ juridinio asmens kodas 186063262, kurio registruota buveinė yra Sodų g. 23, Skaidiškės, Vilniaus r. , duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama direktoriaus Viktoro Tankeliun, veikiančio pagal įmonės įstatus (toliau – PARDAVĖJAS), toliau kartu šioje Prekių viešojo pirkimo–pardavimo sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, sudarė šią Prekių viešojo pirkimo–pardavimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų.
2. SUTARTIES DALYKAS
[bookmark: _Toc457912926]2.1. Sutarties dalykas yra lauko apšvietimo įranga (toliau – Prekės). Prekių kiekiai, charakteristikos ir komplektacija, nurodyti Techninėje specifikacijoje (Priedas Nr. 1).
2.2. Prekių pristatymo vieta – SĮ Vilniaus rajono autobusų parkas, Bažnyčios g. 21, Nemenčinė, Vilniaus rajonas.
2.3. Pardavėjas įsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkėjui nuosavybės teise prekes nurodytas priede Nr. 1, kuris yra neatsiejama sutarties dalis, o Pirkėjas įsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiškas Prekes ir sumokėti Pardavėjui Sutartyje numatytą kainą Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais.

3. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO. PRADŽIA, TRUKMĖ IR TERMINAI
3.1. Sutartis įsigalioja, nuo jos pasirašymo dienos. Prekės pristatomos per 45 kalendorinių dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 
3.2. Sutarties trukmė - nuo sutarties įsigaliojimo dienos iki Šalių visiško įsipareigojimų įvykdymo, bet ne ilgiau negu 2,5 mėnesiai.  Sutarties pratęsimo galimybė nėra numatyta.

4. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLĖS) IR MOKĖJIMO SĄLYGOS
4.1. Bendra sutarties kaina yra – 15972,00 (penkiolika tūkstančių devyni šimtai  septyniasdešimt du Eurai) su PVM.         
4.2. Į Prekių kainą įskaičiuoti visi Pardavėjo mokėtini mokesčiai, visos tiesioginės ir netiesioginės išlaidos, susijusios su Prekių tiekimu.
4.3. Sutarties prekių įkainis yra fiksuotas ir negali būti keičiamas visą Sutarties galiojimo laikotarpį.
	4.4. Sutarties įkainis gali būti perskaičiuojamas, kai dėl šalies įstatymų pakeitimų (įskaitant naujų įstatymų įsigaliojimą ir galiojančių įstatymų panaikinimą arba pakeitimus) pasikeičia pridėtinės vertės mokesčio (PVM) tarifas. Sutarties įkainis dėl kainų lygio pasikeitimo neperskaičiuojamas. 
	4.5. Pirkėjas už Prekes Pardavėjui sumoka per 30 kalendorinių dienų nuo Pardavėjo sąskaitos faktūros už pristatytas Prekes pateikimo Pirkėjui dienos. Sąskaitą faktūrą Pardavėjas turi pateikti per „E. sąskaita“ sistemą. 
	4.6. Pirkėjas už Prekes Pardavėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Pardavėjo nurodytą banko sąskaitą:
Atsiskaitomoji sąskaita LT90 7300 0100 0242 5473 Apmokėjimas laikomas įvykdytu, kai Pirkėjas atlieka pinigų pervedimą į Pardavėjo šiame punkte nurodytą sąskaitą.

5. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

5.1. Pardavėjo teisės ir pareigos:
5.1.1. pristatyti Prekes Pirkėjui pagal Sutartį už Sutartyje nustatytą Prekių kainą, savo rizika bei sąskaita; 
5.1.2. nedelsdamas raštu informuoti Pirkėją apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Pardavėjui pristatyti Prekes nustatytais terminais;
5.1.3. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą bei apsaugą;
5.1.4. nenaudoti Pirkėjo Prekių ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo;
5.1.5. užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį Pardavėjo darbuotojai turėtų reikiamą kvalifikaciją ir patirtį, reikalingas norint teikti Prekes;
5.1.6. Pirkėjui raštu paprašius grąžinti visus iš Pirkėjo gautus, Sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus;
5.1.7. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
5.1.8. Pardavėjas turi teisę gauti Sutarties 4.1. punkte nurodytą kainą su sąlyga, kad jis tinkamai vykdo šią Sutartį.
5.1.9. Jeigu Pardavėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Pardavėjas Pirkėjui įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
5.1.10. Pardavėjas turi ir kitas šios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
5.2. Pirkėjo teisės ir pareigos
5.2.1. Pirkėjas įsipareigoja mokėti Sutarties kainą už Prekes pagal šios Sutarties sąlygas.
5.2.2. Pirkėjas turi visas šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
6. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
6.1. Neatlikus apmokėjimo Sutarties 4.5. p. nustatytais terminais, Pardavėjo pareikalavimu Pirkėjas privalo sumokėti Pardavėjui už kiekvieną uždelstą dieną – 0,02% (dvi šimtąsias procento) delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos.
6.2. Jei Pardavėjas dėl savo kaltės nesuteikia Prekių nustatytu terminu, Pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,02 % (dvi šimtąsias procento) dydžio delspinigius nuo nepristatytų Prekių kainos už kiekvieną termino praleidimo dieną, neviršijant 10% (dešimt procentų) bendros Sutarties kainos.
6.3. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 10% (dešimt procentus) bendros Sutarties kainos, Pirkėjas gali, prieš tai raštu įspėjęs Pardavėją:
6.3.1. išskaičiuoti delspinigių sumą iš Pardavėjui mokėtinų sumų;
6.3.2. nutraukti Sutartį.

7. SUSIRAŠINĖJIMAS
7.1. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, faksu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą:

	
	Už sutarties vykdymą Pirkėjo paskirtas atsakingas asmuo
	Už sutarties vykdymą Pardavėjo paskirtas atsakingas asmuo

	Vardas, pavardė
	Robert Kovalevskis
	Viktor Tankeliun

	Adresas
	Rinktinės g.50, Vilnius
	Sod7 g. 23, Skaidiškės, Vilniaus r.

	Telefonas
	867248381, 852400732
	868770854

	El. paštas
	robert.kovalevskis@vrsa.lt
	info@nkom.lt



7.2. Jei pasikeičia Šalies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip prieš 5 darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
7.3. Pirkėjo skiriamas atsakingas už Sutarties vykdymą asmuo – Civilinės ir darbo saugos vyriausiasis specialistas – Robert Kovalevskis.

8. SUBTIEKĖJAI 
8.1. Sutarties įsipareigojimams vykdyti nepasitelkiami/pasitelkiami (nereikalingą išbraukti) šie Subtiekėjai
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas ir adresas
	Vertinė išraiška Eur
	Procentinė išraiška
	Paslaugų pavadinimas

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	Iš viso: Eur
	Iš viso: %
	


8.2. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų Subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus.
8.3. Sutarties vykdymo metu Pardavėjas gali keisti Subtiekėjus arba pasitelkti naujus. Keičiami/pasitelkiami Subtiekėjai turės būti suderinti su Užsakovu, įforminant papildomą susitarimą dėl Subtiekėjų pakeitimo/pasitelkimo, pasirašomą abiejų pirkimo Sutarties šalių. Užsakovas turi teisę pareikalauti įrodyti keičiamų/pasitelkiamų Subtiekėjų kvalifikaciją, pateikiant atitinkamus dokumentus (pagal pirkimo dokumentuose nurodytus konkrečius reikalavimus Subtiekėjų kvalifikacijai) ir subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus (kai tiekėjas remsis keičiamo/pasitelkiamo subtiekėjo pajėgumais).
8.4. Pardavėjas bus atsakingas už savo Subtiekėjų, jų atstovų ar darbuotojų veiksmus, įsipareigojimų nevykdymą ar aplaidumą taip, lyg šie veiksmai, nevykdymai ar aplaidumas būtų Tiekėjo, jo atstovų ar darbuotojų.
8.5. Pardavėjui nustačius, kad koks nors Subtiekėjas nevykdo pareigų, numatytų sutartyse ar teisės aktuose, Pirkėjas gali pareikalauti, kad Pardavėjas arba pakeistų Subtiekėją į kitą, kurio kvalifikacija ir patirtis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, arba kad jis pats prisiimtų paslaugų suteikimą.
8.6. Subtiekėjas negali pavesti trečiosioms šalims teikti tas prekės/paslaugas, kurias Pardavėjas patiki Subtiekėjui.
8.7. Pirkėjas kartu su Pardavėju turi teisę sudaryti trišalius susitarimus dėl tiesioginio atsiskaitymo už šioje Sutartyje suteiktas prekės/paslaugas šiomis sąlygomis:
8.7.1. Trišaliais susitarimais nebus keičiamos jokios kitos esminės šios Sutarties sąlygos, t. y. nesikeis Sutarties objektas, Sutarties kaina, atsiskaitymo terminai, Sutartyje nustatyta sutartinių įsipareigojimų apimtis.
8.7.2. Pardavėjas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, teikdamas apmokėjimo dokumentus už suteiktas prekės/paslaugas, kartu turi pateikti įrodymus apie konkretaus subtiekėjo suteiktų prekių/paslaugų apimtis, o Pirkėjas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, subtiekėjui tiesiogiai apmokės tik pagal Pardavėjo ir subtiekėjo pasirašytus suteiktų paslaugų ir išlaidų apmokėjimo dokumentus. 

9. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)
9.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl neįprastų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis. Nenugalima jėga yra suprantama taip, kaip ją apibrėžia Lietuvos Respublikos teisės aktai. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
9.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
9.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

10. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA
10.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
10.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

11. GARANTIJOS
11.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
11.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;
11.1.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, ir turi visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus prekėms parduoti;
11.1.3. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių įstatymų, kitų privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ir susitarimų;
11.1.4. ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties sąlygas.
11.1.5. Šalys sutinka laikyti šios Sutarties sąlygas, visą dokumentaciją ir informaciją, kurią Sutarties Šalys gauna viena iš kitos vykdydamas Sutartį, konfidencialia ir be išankstinio kitos Šalies rašytinio sutikimo neplatinti trečiosioms šalims apie ją jokios informacijos, išskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. Šio įsipareigojimo pažeidimu nebus laikomas viešas informacijos apie Pirkėją atskleidimas, jei Pirkėjas pažeidžia mokėjimo terminus ir informacijos apie Pardavėją atskleidimas, jei Pardavėjas pažeidžia Prekių atlikimo terminus.

12. SUTARTIES PAKEITIMAI IR NUTRAUKIMAS
12.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsniu. 
12.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako ne vėliau kaip per 10 darbo dienų. Šalims tarpusavyje susitarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, šie keitimai įforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.
12.3. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.
12.4. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:
12.4.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
12.4.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
12.4.3. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytus delspinigius;
12.4.4. nutraukti Sutartį;
12.4.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.
12.5. Esant svarbioms aplinkybėms, Pirkėjas turi teisę sustabdyti Prekių ar kurios nors jų dalies teikimą.
12.6. Jei Prekių teikimas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdešimt) dienų, ir stabdoma ne dėl Pardavėjo kaltės, Pardavėjas gali rašytiniu pranešimu Pirkėjui pareikalauti atnaujinti Prekių teikimą per 30 (trisdešimt) dienų arba nutraukti Sutartį.
12.7. Kai dėl esminių klaidų ar pažeidimų Sutartis tampa negaliojančia, Pirkėjas stabdo Sutarties vykdymą. Jei minėtos klaidos ar pažeidimai vyksta dėl Pardavėjo kaltės, Pirkėjas, atsižvelgdamas į klaidos ar pažeidimo mastą, gali nevykdyti savo įsipareigojimo mokėti Pardavėjui arba gali pareikalauti grąžinti jau sumokėtas sumas.
12.8. Sutarties vykdymas stabdomas, kad būtų galima patikrinti, ar iš tikrųjų buvo padarytos esminės klaidos ar pažeidimai. Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutartis vėl pradedama vykdyti. Esminė klaida ar pažeidimas – tai bet koks Sutarties, galiojančio teisės akto pažeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradęs dėl veikimo ar neveikimo.
12.9. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.
12.10. Pardavėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių. Tokiu atveju Pardavėjas privalo visiškai atlyginti Pirkėjo patirtus nuostolius. Apie tokį Sutarties nutraukimą Pardavėjas raštu praneša Pirkėjui prieš 30 (trisdešimt) dienų.
12.11. Pirkėjas dėl svarbių priežasčių turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tokį Sutarties nutraukimą pranešdamas Pardavėjui prieš 30 (trisdešimt) dienų.
12.12. Pirkėjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greičiau patvirtinti pristatytų Prekių vertę. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Pardavėjo skolą Pirkėjui ir Pirkėjo skolą Pardavėjui.
12.13. Jei Sutartis nutraukiama Pirkėjo iniciatyva dėl Pardavėjo kaltės, Pirkėjo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Pardavėjui mokėtinų sumų.
12.14. Sutartį nutraukus dėl Pardavėjo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už Prekes, Pardavėjas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.

13. KITOS NUOSTATOS
13.1. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę 
galią – po vieną kiekvienai Šaliai. 
13.2. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus ir pasirašė aukščiau nurodyta data.
13.3. Sutarties priedas Nr. 1 – „Techninė specifikacija“.

14. ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI


	[bookmark: _Toc457912928]PIRKĖJAS
Vilniaus rajono savivaldybės administracija

Įmonės kodas 188708224
Rinktinės g. 50, LT-09318 Vilnius
Tel. (8 5) 275 1961, faks. (8 5) 275 1990
El. paštas vrsa@vrsa.lt
A/s LT 974010042400040148
AB Luminor Bank, Vilniaus skyrius,
banko kodas 40100




Administracijos direktorė
Liucina Kotlovska


__________		         
       (parašas)		           
A.V.	
	PARDAVĖJAS
UAB „Nemėžio komunalininkas“

Kodas 186063262
PVM mokėtojo kodas LT860632610
Registro tvarkytojas – VĮ Registrų centras
Adresas: Sodų g. 23, Skaidiškės, LT
13271 Vilniaus r.
A.s. Nr. LT90 7300 0100 0242 5473
tel. +370 52 351326
faksas. +370 52-351326
elektroninis paštas: info@nkom.lt  


Direktorius
Viktor Tankeliun


____________
          (parašas)		           
 A.V.	






















TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

LAUKO APŠVIETIMO ĮRANGA

Bendri reikalavimai:

· Visos lauko apšvietimo įrangos pristatymo  vieta – SĮ Vilniaus rajono autobusų parkas, Bažnyčios g. 21, Nemenčinė, Vilniaus rajonas
· Garantija ne mažiau - 2 metai.

[bookmark: _Hlk78184050]I. AŠTONIŲ VNT. LAUKO APŠVIETIMO ĮRANGOS SPECIFIKACIJA IR TECHNINIAI REIKALAVIMAI

1. Bendri reikalavimai:
Lauko apšvietimo įranga nauja, nenaudota.  
Atspari vandeniui ir dulkėms ((IP) 65).
Darbo aplinkos temperatūra nuo -30℃ iki 45 ℃
 
 2. Apšvietimo įrangos  išmatavimai ir duomenys:

	Konstrukcija
	LED apšvietimo prietaisas  įrengtas ant reguliuojamo aukštį (1,5-2,5 m) stovio. Stovas metalinis, keliamoji galia  ne mažiau 20 kg. LED apšvietimo prietaiso korpusas  metalinis.  LED apšvietimo prietaiso pasukimas  ant stovio horizontaliai ne mažiau  180kampu ir vertikaliai ne mažiau 90 kampu. Elektros laido ilgis ne mažiau 5 metrai.

	 Apšvietimo prietaisas
	Galia- ne mažiau 300 W;
Šviesos spektras - ne mažiau 4000 K
Efektyvumas - ne mažiau 135 lm/W
Šviesos srautas - ne mažiau  40500 lm
Sertifikatai - CE



3. Komplektacija:
Papildomas stovio balansinis svoris ne mažiau 10 kg.  
Įrangos transportavimo krepšys su ratukais


I. AŠTONIŲ VNT. LAUKO APŠVIETIMO ĮRANGOS SPECIFIKACIJA IR TECHNINIAI REIKALAVIMAI

1. Bendri reikalavimai:
Lauko apšvetimo įranga nauja, nenaudota.  
Atspari vandeniui ir dulkėms ((IP) 65).
Darbo aplinkos temperatūra nuo -30℃ iki 45 ℃
 
2. Apšvietimo įrangos išmatavimai ir duomenys:

	Konstrukcija
	Du LED apšvietimo prietaisai  įrengti ant reguliuojamo aukštį (1,5-2,5 m) stovio. Stovas metalinis, keliamoji galia  ne mažiau 20 kg. LED apšvietimo prietaisų korpusai  metaliniai.  Kiekvieno LED apšvietimo prietaiso pasukimas  ant stovio horizontaliai ne mažiau180kampu ir vertikaliai ne mažiau 90 kampu. Elektros laido ilgis  ne mažiau 5 metrai. Galimybė įjungti kiekvieną prietaisą atskirai.

	 Apšvietimo prietaisai
	Kiekvieno:
Galia- ne mažiau 150 W;
Šviesos spektras- ne mažiau 4000 K
Efektyvumas- ne mažiau 135 lm/W
Šviesos srautas- ne mažiau  20000 lm 
Sertifikatai – CE



3. Komplektacija:
Papildomas stovio balansinis svoris ne mažiau 10 kg.
Įrangos transportavimo krepšys su ratukais














